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A magyar reformacio példaallité arcképcsarnoka

Protestans h6sok — Félszaz portré az elmult fél évezred magyar torténelmébol
(Szerkesztette: Faggyas Sandor)

1517. oktober 31-én Luther Marton Witten-
bergben meghirdeti forradalmi valtozasokat indi-
t6 demonstrativ téziseit, s igy életre kelti a vallas-
és egyhazujité reforméacié mozgalmat. Otszaz év
telt el azbta, s a protestantizmus kibontakozasa
csakugyan atformalta a kereszténység kétezer
eves torténetét. Vilagraszolo események so-
rozata kezd6détt, s a ,semper reformanda” je-
gyében tart a mai napig is; amint Zovanyi Jeno
(A reformaczi6 Magyarorszagon 1565-ig cimi
kongenialis mlvében) allitjia: a ,keresztyénség
torténetében Jézus Krisztusnak az igehirdeté-
sén és munkalkodasan kivil a legfontosabb,
legmesszebbrehaté mozzanat a reformaczio
volt”. A szétagazo, de alapjaiban 6sszetartozé
Krisztus-hivé egyhazak és felekezetek olyan ki-
fejlédéseken és uUjjasziletéseken estek keresz-
tal, hogy azok valdban az emberiség vilagtor-
ténelmének megvilagositd atalakulasahoz ve-
zettek — az egyetemes reneszansz vilagkép- és
korszellem-meghatarozé idészakaban a vallasi
es ekkléziasztikai reneszansz egészen csodala-
tos sors- és korszakforditd eredményeihez jutva.
A protestantizmus onfejl6dése és visszahatasa a
katolicizmus eszmei és egyhazszervezeti rend-
szerére (de egész erkolcsi vilagara és tevékeny-
ségmindségére nézve is): még inkabb 6rok érvé-
nylvé kovacsolta a kereszténység spiritualis és
intézmeényes berendezkedését, még szilardabba
tette a kdsziklara épitett individualis és kollek-
tiv hitéletiség metafizikai és kulturantropoldgiai
alapjait, hogy mara az egyenrangu felekezeti ki-
Ionbségek méltosagteljes elismerésével és meg-
becsllésével atitatott okumenikus szellemiség
tornyosuljon megdonthetetlen evidenciava.

Hiszen ,minden vallas adott megtartd értéke-
ket”, s ,egyutt szélnak az emberért, a személyi-
ségért; az 6kuménia jegyében”; s ,a keresztes és
csillagos tornyok egymasnak integetnek” — ,mint
az lllyés-vers beszéli” — deklamalta Czine Mihaly,

a huszadik szazad masodik felének legkarizma-
tikusabb reformatus lelklletl irodalomtorténész
,vandorprédikatora”; egyszersmind utalva a kibo-
gozhatatlan ésszefonddasokra is a religiok ko-
z6tt: ,Az evangélikus Petéfi reformatusnak sze-
rette tudni magat, Ady kalvinista lelkét »katolikus
szell6k« is »legyezték«, a katolikus Kodaly kedv-
vel zenésitette a protestald irasokat.” Leszdgez-
vén kozben azt is, hogy ,a magyar mivel6dés,
a magyar irodalom az utolsé négy évszazadban
erésen protestans, s ezen belll inkabb reforma-
tus szinezet(l; sokszor még a katolikus alkotok
mUveiben is”; hogy ,eddig, négy évszazadon
keresztll, a szamaranyanal is nagyobb szerepe
volt a protestantizmusnak, benne a kalvinizmus-
nak, a magyar mivel6désben; a protestans szin
dominalt a nemzettudatban.” Ezért is kérdezhette
szerinte a katolikusnak keresztelt, de anyai agon
reformatus, s a miiveiben is erételjesen protes-
tans szellem( lllyés Gyula a reformacié genfi
emlékmdive elétt tinddve: ,Hiszed, hogy volna
olyan-amilyen / magyarsag, ha nincs — Kalvin?”
— s adhatta meg ra a biztos valaszt: ,Nem hi-
szem.” Mert valoban: a nemzeti identitastudatot
€s a nemzeti anyanyelv( irodalmisagot, kulturalis
Onazonossagot kuldetéses elszantsaggal, szak-
ralis ,devoti¢ -val felépitd kalvinizmus, protestan-
tizmus nélkul a magyarsag valészinileg elmoso-
dott, szétszorodott volna, vagy felszivodott volna
mas népekbe. A temérdek vergddéssel a tenger-
nyi megprébaltatast lebirk6zé vallasi és irodal-
mi kultura egyutt mentette at a magyarsagot, a
nemzetet a mindenkori jovébe; egyutt jelentette
a megmaradast. Az ujjaébredd hit a nemzetet, a
nemzet a hitet tartotta. ,Krisztusban hivattunk és
kuldettink el keresztyénnek, Krisztusban terem-
tettlink és tartatunk meg magyarnak” — deklaral-
ta a legujabb kori ,babiloni fogsag” aldl szabaditd
rendszervaltas utani reformatus vilagtalalkozo-
kon Heged(s Lorant.
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.Harangzugasos az egész magyar Kkultu-
ra — ahogyan Kodaly Zoltan mondta” (hangsu-
lyozta ezt is Czine Mihaly): ,...folytonos benne
a harangzugas, a Halotti beszédt6l Adyig. Sét:
maig. Nagy Laszloig és Sutd Andrasig. Egyszer-
re figyel a haza és a nagyvilag gondjara.” Az
0rokds magyar ,sorsnyomas” legérzékenyebb
modern gondolkod¢ irdja, Németh Laszlé pedig
igy vallotta: ,...amikor nagyanyam, a mez6fol-
di parasztasszony, kis szobajaban kigyujtotta a
petréleumlampat, s a Karoli-biblia ési kiadasabdl
az otestamentom haboruit betlizte elém, azon a
szinte szivembdl kihangzé magyar nyelven; vagy
napos templomunk farkasszemnézé asszony- s
férfinépe zenditett ra a Te benned biztunk belém
evodott dallamara: akkor tudtam, hogy hozza-
tartozom, minden kételyemmel is ehhez a biblia
és zsoltar mogé barrikadozddott négyszaz éves
magyar kdz0sséghez.”

A reformacié mint ,magyar vallas” a nemzeti
tulélés zaloga volt és maradt mind ez idaig — az 6t-
szaz évvel ezelbtti orszagos szétdaraboltatasok-
tol a huszadik szazadi trianonokig végtelenedé
passiokon, kalvariakon at is. A kalvinizmus név-
addjarol az erdélyi, mezéségi Pusztakamara-
son szinte el sem hitték, hogy nem magyar volt
— ahogyan a Bethlen Gabor (a XVII. szazadban
erdélyi ,tindérkertet” varazsold reformatus feje-
delem) alapitotta nagyenyedi kollégium neveltje,
Suté Andras irja édesanyjardl, miképpen hile-
dezik, amikor értesul Kalvin nemzetiségérdl és
tetteirdl: ,A mi Janosunk? Na, ha én ezt tudtam
volna réla! — Nem tudom, mi lett volna, ha ezt
anyam hamarabb megtudja.”

Az eltéphetetlenil 6sszefonddd nemzeti és
vallasi identitas kozosségmeg6rzé hagyomanya
képezi tehat a magyar protestantizmus kultura-
teremt6 fundamentumat és kontinuitasat. Temp-
lom és iskola, hit és tudas, szellem és egzisz-
tencia szerves szimbidzisat. Minden tudatforma
(hit, bolcselet, tudomany, mivészet, etika, jog,
politika) végsé e vilagi immanenciakat és transz-
cendens oOnértékeket egybeforrasztd organikus
egyltt lélegzését biztositva. Es felszabaditvan a
foldi létezés természetfolotti 6sokait és ragyogd
megvaltoi, udvtorténeti perspektivait minden-
kor szem el6tt tarto lelki éberséget. A kozvetlen
Isten-ember kapcsolat kovetkezményeként az
egyeddl a hitre, kegyelemre, a Szentirasra (sola
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Scriptura), a szenved és feltdmadott Krisztus
Jézusra (solus Christus) tamaszkodd remény-
ség és figyeld tekintet feltétlenségét — kizardlag
a Szentharomsag, Istennek adva abszolut dicsé-
séget (Soli Deo Gloria). S igy — a ,protestalo hit s
kildetéses vétd” (Ady) 6sztonzésével — hadakoz-
va a torok- és Habsburg-ellenes (majd minden
tovabbi idegen nagyhatalmi elnyomassal szem-
beni) heroikus kiizdelmekben a sajat magyar ut
onallésagaért, a nemzeti figgetlenségért és az
emberséges, demokratikus tarsadalmi (jogalla-
mi, egyhazi-institucionalis) berendezkedésért,
a szolidaritasért a szegény nyomorgd néppel
(,misera plebs contribuens”); a kurucos-szabad-
sagharcos elhivatottsag felmérhetetlen eszmei-
erkolcsi kisugarzasu emfazisaval: Cum Deo pro
Patria et Libertate!

S mindennek jegyében jelent most meg egy
rendkivul impozans, koncepcidzus és reprezen-
tativ Unnepi kiadvany. Cime: Protestans hdsék
— Félszaz portré az elmult fél évezred magyar
térténelmébdl. Faggyas Sandor gondolta el és
szerkesztette ezt a kotetet, amelyben tehat felvo-
nulnak az otszaz esztend6 legkivaldbbjai kozul
azok, akik szorosan kotédtek a magyar protes-
tantizmushoz (déntéen az evangélikus és a re-
formatus tradiciokhoz) — s ennek szellemében is
fejtették ki munkassagukat. A magyar reformacié
leny(ig6z6 torténelmi arcképcsarnoka boltozodik
fel el6ttunk. Hitink hései sorakoznak fel — a réluk
sz0l6 dsszefoglald irasok és a télik szarmazoé
idézetgyUjtemény aranyos keretei kozott. Min-
den évszazadot szinesen képviselik, akik beirtak
magukat a magyar torténelem aranykonyvébe.
Természetesen a sor veégtelenitheté volna — de
nem szaraz lexikon készult, hanem élménydus
olvasmanyossagot kinalé kézikdnyv. S aki sze-
repel benne (a sok jol ismert kivalosag), arrdl
szemernyit sem fellletesen, hanem tdmaoren, 1é-
nyegre mutatéan és életkozeli elevenséggel esik
sz0. Tudodsok, tanarok, diakok s minden érdekl6-
d6é szamara. Mahoz sz6l6 tanulsagokkal, aktu-
alis és idétlen érvényl uzenetekkel. A kemény
kotésl, szép kiallitasu konyv boritéjan a cim és
alcim betli a nemzeti trikolor szinei szerint ren-
dezédnek el. izlésesen piros-fehér-zold szinek
Ovezik a rogton a kulsé boritéra is rahelyezett
képét a debreceni reformatus nagytemplomnak.
A magyar reformacié kézpontjanak, a ,kalvinis-
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ta Roma” szimbdlumanak. Ezzel pedig jelképe-
sen a masik évforduléra is figyelve: az eurdpai
megujulas Otszazadik éve egyuttal az 1567-es
debreceni alkotmanyozo zsinat négyszazotvene-
dik emlékéve is; innentdl szamithatjuk ugyanis a
Tiszantuli Reformatus Egyhazkerilet és igy tu-
lajdonképpen a Magyarorszagi Reformatus Egy-
haz létrejottét. Ezen a zsinaton fogadta el alap-
vetd hitvallasanak a lelkipasztorok kdozossége az
Andras-templom oldaltermében az ugynevezett
Masodik Helvét Hitvallast, amelyet el6szor a
svajci reformatus kantonok irtak ala az ezt meg-
el6z6 esztendbben.

Kettds (dehogyis: sokszoros!) linnep ez az
egyetemes, integer magyarsag szamara. A Kar-
pat-medencei €s a nagyvilagban szétszérodott
magyarok nemzeti 0Osszetartozasanak Iélek-
emelé eseménye. A felemelt f6 szolgalattevé
alazataval és aldozatossagaval koncipialddott
ez a konyv tehat. A szerkeszt6 Faggyas Sandor
tizenhat masik jeles szerzétarsaval egyutt arra
torekedett (a2 www.preshaz.eu portalon fellehe-
t6 nyilatkozata szerint), hogy a térténelmi Ma-
gyarorszag és Erdélyorszag kulonféle részein
elt otven ,olyan kiemelkedd, kivételes szellem(
és jellemi protestans személyt” mutasson be,
,akik a hit altal, a hit erejével éltek, kuzdottek,
szolgaltak, hasznaltak, alkottak a kozosseégi élet
kuldonbdz6 teruletein és kiuzdbterein”; mert ezek
az ,irék, prédikatorok, pedagdgusok, tuddsok,
koltdk, politikusok, allami vezet6k valamennyi-
en hdsok: a hit hdsei, tanusagtevéi”. ,Kultusz
és kultura dsszeflugg, ezért a mai fiatal genera-
cio elé olyan peéldaképeket kell allitanunk, akik
— mint Arany Janos mondta Fay Andrasrdl, a
nemzet mindenesérdl — megérdemlik, hogy »a
jelesebb honfiak pantheonjaban mint buzdité
példa allandé helyet foglaljanak el«.” ,Az elmult
Ot évszazadban »hazajuk hasznara s ékesité-
sére és Isten dicsGségeére élt«” személyiségek
I[épnek most elénk — fogalmazza a szerkeszt6 a
konyv boritojara helyezett ajanlasaban is, s ve-
retes el6szavaban, hogy ez a nemzeti onismere-
tet, Ontudatot hiven taplalé antolégia vagy port-
régyUjtemeény a régi protestans magyarokrol mai
protestans magyarok alkotasa; egy ,képzeletbeli
magyar protestans panteon — arckép- vagy szo-
borcsarnok — nagy szellemeinek és jellemeinek”
kozosseget kikerekitve.

Hosszu idére meghataroz6 ismereteket, gon-
dolatokat nyujt at e monumentalis tudastar: ugy-
szolvan thesaurusa, enciklopédikus kincseshaza
ez mindannak, ami a magyar protestantizmus fél
évezredes jelent6ségét eddig szavatolta — s fogja
a jovOben is. Kivalo, neves szakemberek készitet-
ték. Magasrendi tudomanyos népszerisit6 mun-
ka, bravirosan megszerkesztett formaban, ugy,
hogy az a magyar iskolarendszer egész vertiku-
maban (altalanos iskolaktdl egyetemekig) hasz-
nalhaté kompendiumként, olvasé- és tankonyv-
ként, segédkonyvkent, pazar szoveggydjtemeny-
ként (egyfajta nagyszabasu ,vademecumként”) is
szolgalhasson. (A jubileumi esztendd orszagos
diakvetélked6in maris alap-szakirodalomkent
hasznaljak.) A lexikonokhoz képest is Ujdonsag,
ahogyan az egyes arcképek megalkotoi az élet-
rajzi tényeket is emberkozelbe hozo leirasmaoddal,
a legfrissebb kutatasi eredményeket is bemutatéd
targy- és szakszerliséggel, a felvazolt portrékat
egyszersmind korfest6 abrazolassal dusitd el6-
adasstilusban talaljak elénk. A mozaikképek igy
egy kulonleges, teljes érvényl kulturtorténeti tab-
|6t adnak 6ssze. S amellett, hogy minden egyes
mesteri kiséletrajz adatokban, életmi- és korfel-
idéz6 mozzanatokban bovelkedik, igen gazdagon
és életesen értelmezi, értékeli az adott ird, ma-
vész, tudds, politikus, fejedelem szellemtorténeti
teljesitményét, hatasat, megkerulhetetlen jelen-
téségét. A régi prédikatoroktdl, az dsreformator
szellemi nagysagok soratol az orszagépitdé és
nemzetjobbitd torténelmi apostolaink seregén at
a huszadik szazad sok kiemelkedd vezéregyéni-
segéig terjed a szerkeszt6 és a szerzOk szem-
hatara. Mindegyre emlékeztetve nemcsak a ma-
gyar protestantizmus elidegenithetetlen nemzet-
megtartd szerepére, de arra is, ahogyan ezek a
szellemoriasok egymast becsulték, évszazadok
tavolabdl is egymas mdiveibél és oroksegébdl
taplalkozva munkalkodtak, amint a modernek a
régiekre, az utddok az el6dok orokségére mind-
untalan visszautaltak, azt tovabbépitették, s Uj
ihletésekkel, korszer(i szemlélettel tovabbvittek.
Pusztan ez az 6rokos egymasba lancolodas, egy-
mashoz kapcsolddas onmagaban is olyannyira
meghaté folyamatossagot képez, hogy csak en-
nek a kidomboritasa maris elévulhetetlen érdeme
ennek a konyvnek. Mert a preciz, konturos arc-
képek eleven emlékcsarnoka egyszerre inspiralja
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az olvasokat és a reformacio torténetét tanulma-
nyozokat arra, hogy megbecsuljék azt a rengeteg
eréfeszitést, amelyet keresztyén hitlink hései az
idék soran kifejtettek, de ahitattal atérezzék azok
lelki, spiritualis, transzcendentalis motivacioit is:
a végtelen erejl istenhit csodalatos termékeny-
seégét es alapvetd valtozhatatlansagat — hiszen
fokozhatatlan intenzitdsaban éppen ez a hitelvi
elkotelezettség és felelésségvallalas teszi felll-
mulhatatlan példaképeinkké ezeket a nagyszeri
személyiségeinket; vagyis a szellemi erf, az iste-
ni sugallatok energiaja id6tél figgetlen, idétlen 1é-
nyegvaldsagnak bizonyul. De mindemellett fikarc-
nyi tulontul patetikus elrajzolas sem fedezhet6 fel
a kotetben: a hit érzékfolotti allanddsaganak és a
foldi életet felllrdl vezérlé biztonsaganak mérté-
ke alatt a kdznapi emberi cselekedetek még akar
gyarlésagokat, tévedéseket, esendbségeket is
béségesen felhalmozhatnak. Am azért persze el-
sOGsorban nem ezek miatt — noha ezek tanulsagai
sem elhanyagolhatdk —, hanem az orokbecsu al-
kotasok és példamutatasok okan taglalhatjuk ujra
és ujra e kivételes életpalyak megannyi beszédes
részleteit, tanusagtevé momentumait.

A hiteles, tomor fejezetek remekil valogatott
szemelvényekkel egészilnek ki. Olyan idézet-
gyljtemény ez, amely breviariumszer(en tartal-
mazza az illetd torténelmi alak életmivének leg-
inkabb markans, karakteres megnyilatkozasait. A
mfaji valtozatossag és a kitliné valogatas egyut-
tesen a lehetd legszinesebb panoramajat nyujtja
annak a végtelen horizontu szellemi teljesitmény-
nek, amelyet mar a palyaképek egyuttese maga
is jelzett, tukrozott. S ha valaki csak ezeket a
részleteiben felvillantott irdsmiveket studirozza
is: az emberi gondolkodas-, bolcselet-, irodalom-
torténet olyan dimenzioi nyilhatnak meg el6tte,
amelyek 0Osszességukben csak lenylgozhetik,
vagy az érdeklédését felcsigazva tovabbi olvasoi
elmélyedésre 0sztokélhetik. A kotet egyvegtében
atolvasva is lebilincsel6; egy-egy részletében is
szellem és histéria, emberség és k0zossegiség,
humanitas és divinitas dsszefliggéseinek teljes
kor( érzékeltetésével megragado; s ujra- és Uj-
raolvasva, ujszer( és rendkivul magvas, velds,
koherens kézikonyvként pedig akarmikor mint el-
igazitd alapvetés vagy segédeszkoz hasznalha-
t6. Mélto szakirodalomként szamontartva is, de
eszmeiségében, moralis hatdsaban funkcionald,
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egyetemes igazsagokat szolgalo jellegét tekintve
is. A legnemesebb, legmagasabb szintli (raada-
sul élvezetesen élményt szerzd) tudomanyos is-
meretterjesztés ez — egyben hiterdsitd, hitmelyi-
t6 olvasmany, regényes és kalandos magyar tor-
ténelmunk zivataros szazadairol szélo, tény- és
okadatolt elfogulatlansagot hitvallé kisugarzas-
sal vegyitd, 6tvoz6 szakmunka és tanusagtétel.
Anyanyelvi mdvel6dés, eurdpai és magyar
értékvilagot szintézisbe forrasztdé gondolkodas-
maod, horizonttagito, iskolafenntartd missziévalla-
las (mar 1530-t6l egymas utan Mezétar, Saros-
patak, Papa, Debrecen, Békés, Gyulafehérvar,
Kolozsvar, Nagyenyed, Székelyudvarhely kollégi-
umait emlitve k6zullk): csak jelzése lehet a refor-
macios torekvéseknek. De mennyi hanyattatast,
uldoztetést, élet-halal harcot kellett ehhez elvi-
selni, mennyi vandorlassal, keserves eréfeszi-
téssel és kitarto megszallottsaggal legyézni az
ellenséges erOket és a nyomorusagos korulmé-
nyeket! |[degen megszallas, hatalmi er6szakos-
kodas, gancsoskodas, ellenreformaciés hadja-
ratok, kiszamithatatlanul hullamzo6 eréviszonyok
kdzepette menekulések, bebortonoztetések, ga-
lyarabsagok, szamizetések: mi mindenen kellett
keresztilverekednie magat a korabeli reformato-
roknak, lelkipasztoroknak, tanitdknak és tanitva-
nyoknak! S a XVI-XVIII. szazad sodrasaban hi-
hetetlen, hogy ezenkdzben milyen teljesitmények
szulettek! Rendithetetlen allhatatossagbdl, on-
zetlenségbdl, aldozatkészségbdl fakadtak ezek
a kaprazatos eredmények, sét csodak; és oriasi
erudiciobol, nyelvtudasbal, irastudoi és stilusmi-
veészeti zsenialitasbdl. Hagyomany és lelemény
szintézisébdbl. De egyben népkozeli életakarat-
bél, nemzetmenté szenvedélybdl, a legegysze-
riibb emberekkel (a démosszal) is kézos szoli-
daritast hordoz6 (plebejus, puritanus, presbite-
rianus) hazaszeretetbdl. Példaul a bibliafordita-
sok. Az elsé telijes magyar Ujszdvetség forditoja
(egyébként minden személyiséget egy ilyenféle
figyelemfelkeltd alcim is aposztrofal), Sylvester
Janos (egy Szatmar varmegyei kis mezévaros
ivadéka), a humanizmus aramlataban latinositja
a nevét (vélhetéen Erddsrdl), bejarja a rangos
eurdpai univerzitasokat (Erasmus, Melanchthon
hiveként) — & volt az els6 magyar nemzetiségi
diak a reformacio szulévarosaban, Wittenberg-
ben is (a peregrinacio, a kilfoldi egyetemjaras
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kdztudottan szintén fél évezredes jellegzetes-
sége a protestans fiatalok tajékozodas- és tanu-
lasvagyanak — de tudasuk hazai hasznositasa-
nak intranzigens célkitlizése is), majd hazatérve
Sarvarott iskolarektor lett, nyelvtudomanyi mun-
kakat készitett, 1541 januarjaban pedig kiadta a
telies Ujszévetség magyar forditasat — az elsé
Magyarorszagon eléallitott, kinyomtatott magyar
nyelvii kdnyvként. Erzédik rajta az észak-alfdldi
i-z6 nyelvjaras (a forditdas magyaros zamatat ez
persze mai megitélésben még kilon fokozza),
de Sylvester azt is felfedezte, hogy a magyar
nyelv tOkéletesen alkalmas az antik idémeérte-
kes verselés hasznalatara is; az ujtestamentumi
kiadas bevezetd verses ajanlasa is invenciozus
disztichonban hangzik tehat: Az magyar nipnek:
,Profétak altal szolt rigen néked az Isten, / Azkit
igirt, imé, vigre megadta fiat, / Buzgé lilekvel szl
most es néked ez altal, / Kit hagya, hogy hall-
gass, kit hagya, hogy te kdvess. / Néked azirt ez
|Gn profétad, doktorod ez lln, / Mestered ez most
es, melyet az Isten ada.” Es: ,Minden nipnek
az ( nyelvin, hogy minden az Isten / Torvinyin
ilien, minden imadja nevit” Inditd jelmondata
lehetne ez a magyar reformacié 6rok torekveé-
sének; és Sylvester azt is megallapitja, hogy a
magyar nyelvtdl, észjarastol, kifejezéskincstél
nemhogy nem idegen a Szentiras képes, atvitt
értelmd, metaforikus beszéde, hanem egyene-
sen benne rejlik, amint azt 6si népi kulturank ta-
nusitja. A magyarsag , il ilyen beszidvel naponkid
valo szélasaban. il inekekben, kivaltkippen az
viraginekekben, melyekben csudalhatja minden
nip az magyar nipnek elmijinek éles voltat az
lelisben, mely nem egyéb, hanem magyar po-
ézis”. Igen: ez az autentikus magyar szellem, a
teremté6 magyar géniusz onérzetesen szintiszta
felismerése és kinyilvanitasa. A magyar mivé-
szet és kultura talapzatanak (mélységszférainak)
€s égboltozatanak (magassagtavlatainak) igaz
demonstracioja. Partfogéjanak, Nadasdy Ta-
masnak kuldott levelében még ujra nyomatéko-
sitja Sylvester Janos: ,,...a keresztyén nemzetek
nemcsak hogy nem csufolédhatnak rajtunk, sét
irigykedhetnek, tudniillik nyelvank kivalésaga mi-
att, s ezt utanozni nem képesek. Melyik idegen
nemzet nem csodalkozik azon, hogy valaki ma-
gyar nyelven mindenfajta verssort tud irni goérog
és romai mértékre? Ki hiszi el, hogy a széalak-

zatokbol, a sulyokbdl, mértékekbdl barki barmit
is le tud forditani erre a nyelvre? Valéban senki!”

Sylvesterrdl Szabd Andras értekezik (s a fenti-
eket is mind az 6 nyoman és jévoltabdl summaz-
hattuk), miképpen 6 ir a tdbbek kozott szintén
bibliaforditd, fabulaszerzd, kdnyvkiadé (agendat,
hitvallast, katekizmust, énekeskonyvet, novel-
lagyljteményt, hitvitazd dialdgust, torténeteket
kozzétevd) mesterrél, a magyar szépproza elsé
nagysagarol, Heltai Gasparrdl, a ,legendas egy-
hazszervezb és énekkoltd” Sztarai Mihalyrdl, aki
tanarkeént, iskolavezet6kent, lelkészként Délvidek-
t6l az Alféldig, Dunantultdl Sarospatakig, Papaig
keresztul-kasul bejarta a Karpat-hazat, s kdzben
az egyik legtermékenyebb koltéi, iroi tevékenysé-
get fejtette ki, példaul ma is kedvelt gyulekezeti
énekeket és zsoltarparafrazisokat szerzett, vagy
példaul & irta az elsé magyar nyelvl (hitvitazo)
dramakat, koztuk Az igaz papsagnak tikére cimit.
Mivei a reneszansz magyar iskoladrama kulon-
legesen értékes kontextusaba allithatok, illetve
Balassi Balint Szép magyar komédiajaval egyutt
emlegetheték, de fohaszos, zsoltaros lirajanak
bensOséges elokvenciaja is Balassihoz kozeliti
ot: ,lly nagy reménségvel és bizodalomval azért
tebenned bizom, / En Uram, Istenem, testemet,
lelkemet én teneked ajanlom, / Ha szinte az halal
volgye arnyékaban az én fejemet latom, / Mert
te vagy énvelem, szabadulasomat azeért tetéled
varom.” De Szegedi Gergely istenes koltésze-
tének személyessége is hatott Balassira, akirdl
Szab6 Andras kifejti, hogy mennyire kézvetlendl
kotodott a protestans dicséretek, zsoltarvariaci-
ok, himnuszok hangvételéhez; micsoda univerzu-
mat tagitotta ki egészséges szerelmi vagyodas-
nak és vitézi virtusnak, e vilagi (egyenesen bator
katonai) erényeknek és szakralis bizonysagtevo,
konyorogve aldaskeérd, oltalomremélé &sérze-
teknek!: ,Nincs mar hova lennem, kegyelmes
Istenem, / Mert korllvett éngem szornyl vesze-
delem, / Segedelmem, légy mellettem, ne hagyj
megszégyenednem! [...] Aldj meg vitézséggel, az
jo hirrel, névvel, / Hogy szép tisztességgel min-
dent végezzek el, / Oltdztess fel fegyvereddel, jo
ésszel, bator szivvel!”

A nemzeti dnaffirmacié csucsremeklései ko-
z6tt foglal helyet a teljes Biblia magyarra atultet6-
jének milve: a gonci lelkipasztor Karolyi Gasparé.
Megrendité kolteményében (A fordité) Reményik
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Sandor igy allit emléket neki: ,O, be nagyon két-
ve van Jézusahoz, / Félig 6 viszi, félig Jézus 6t. /
Mignem Vizsolyban végul megpihennek, / Egyutt
érve el egy honi tetét. / [...] tirelmén és alazatan
altal / Az 6rok Isten beszél — magyarul.” Az ,is-
tenes vén ember” 6 (igy nevezi Szenczi Molnar
Albert, aki GOnc és Vizsoly kozott tizenhat éve-
sen hordta-vitte a nyomdai munkalatokat szer-
vezd leveleket), aki egy bd évre ra meg is hal,
hogy 1590-re sikerUlt véghezvinnie az ,ércnél
maradandobb” nagy mivet: azéta a vizsolyi Ka-
roli-biblia keresztyén magyar eszmeélkedésunk
eés maveltségunk talpkove. Az aprélékos ese-
ményrajzban izgalmasan kovethetjuk nyomon a
sikeres miveletet (de azt is, ahogy Karolyi bibli-
kus komorsaggal kesereg Magyarorszag romla-
sardl — Két kényv cimi prédikacioszeri elmeélke-
désében —, s hogy Isten a blneink miatt buntet
bennunket, ideje hat megtérnunk. Kolosszalis
munkajat, bibliaforditasat (amely Németh Laszlo
szerint is ,csaknem annyira a magyarsag szava,
mint az Istené”) azutan sokan javitottak, revide-
altak, ujranyomtak. Egy masik langelme, a zsol-
tarfordité Szenczi Molnar Albert tdbbszor is meg-
tette ezt, s még mi mindent emellett! Psalteriuma
ma is hasznalatos, bel6le a 90. zsoltar a refor-
matussag himnusza. Koltd volt, képverseket is
alkotott, irt naplét, vallasi ropiratot, moralfilozofiai
ertekezeést, latin—-magyar és magyar—latin szota-
rat, magyar grammatikat allitott 6ssze, leforditot-
ta Kalvin /nstitutidjat — mind-mind ,csupa tarto-
oszlop az akkor magyarsagot jelentd kalvinista
magyarsag kulturaja ald” (Németh Laszld). ,irdi
munkassaga a magyar reformacié és késé hu-
manizmus irodalmi torekveéseinek betetézése
volt” (fogalmazza most Szab6 Andras is).

A XVI. szazadban még csak fokozatosan ku-
I6nultek el és differencialodtak a teoldgiai irany-
zatok és felekezeti hatarsavok. Katolikus pléba-
nosok, szerzetes papok tértek at a protestans,
Jreformata” vallasra, annak lutheranus (evangé-
likus), majd reformatus (kalvinista, helvét) vagy
akar antitrinitarius tendenciajahoz, nézeteihez
vonzodva. Nem is volt tulzott jelentGsége a me-
rev valasztévonalaknak — legalabbis sok &sre-
formator esetében. Kiderdl, hogy tébbekrél azt
sem lehet tudni pontosan, milyen iranyzatot ko-
vettek. Ezért is tehet6 fel, hogy példaul Balassi
interkonfessziondlis beallitottsagu volt, és még
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rekatolizacidja utan is protestans felfogasban
irta verseit; meg hogy udvari papként Zélyomban
az a Bornemisza Péter (tdbbek koézt a Magyar
Elektra, a Postillak, az Ordégi kisértetek szerz6-
je, ird, koltd, prédikator, nyomdasz) nevelte, akit
evangeélikus puspokké is valasztottak — mikoz-
ben (mondja réla Misak Marianna) ostya helyett
az urvacsoraban kenyeret osztott, s ez ,hataro-
zott bizonyitéka annak, hogy 1564-ben a kalvini
irany hive volt”. (Bornemiszahoz flizédik az egyik
legfajdalmasabb magyar sors- és gondtapaszta-
lat: a bujdosas, a szamkivetettség gyotrelmének
a megszolaltatasa: ,Siralmas énnékom tetliled
megvaltom, / Aldott Magyarorszag, téled eltavoz-
nom”.) Sét: a fiatalabb Bornemiszaval egyuttm-
kodé nyomdaszmester, az elsd hazai protestans
énekeskonyv kinyomtatdja, Huszar Gal (aki Ma-
gyarovartdl Nagyszombatig, Kassatol Debrece-
nig, Komaromtdl Papaig vandorolt) olyanok koré-
be tartozott, akik a reformacié eszméit terjeszté
plébanosok és szerzetesek voltak, akik iskolat
alapitottak, s ,a nagy paphianyban felszenteltek
protestans iskolakban felkészilt és hitvallo lel-
készeket, és be is iktattak 6ket” — magyarazza
Fekete Csaba. S hogy az ,eurdpai protestan-
tizmus torténete soran hazankban keletkezett a
legtobb kozépkori gyoker( anyanyelv( gregorian
szertartasi tétel. Huszar Gal gradualja ezeknek a
tételeknek a legkorabbi, az egész egyhazi évre
kiterjedd gyljteménye”. Eldonthetetlen, hogy me-
lyik felekezetet képviselte, a két protestans irany
csak évtizedekkel késdbb kulonult el végleg.
(Egyetemesen értelmezhet keresztyén gyuleke-
zeti halaado énekeébdl idézhetjuk: ,Enni sok rom-
lasokban / Es sok vérontasokban / Az kegyetlen
ordégnek / llyen nagy dihdsségében / Tartsd meg
az te taborodat / Es te szent Egyhazadat, / Az te
gyarlé fiaidat!”) — Helyes tehat ennek az alma-
nachnak a koncepcidja, hogy a szerves torténeti
Osszefliggéseket tisztelve evangélikusokat és re-
formatusokat egyarant szerepeltet.

A késbbbi élesebb szétvalasokat a hitvitazo
irodalom is jelzi. A magyar reformatus egyhaz
megszervezljét, Melius Juhasz Pétert profétai
alkata szinte predesztinalta erre a feladatra; Deb-
recen nem valhatott volna ,Magyarorszag keleti
régiojanak egyhazi kbzpontjava sugarzo szeme-
lyisége nélkul” (Fekete Csaba). A szenvedélyes
igehirdetés és hitszonoklat, a bibliaforditas és
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bibliamagyarazat, az imadsagoskonyv, katekiz-
mus, vitairat — s még a herbarium (6 dolgozta ki
az elsé magyar orvosi fuveskonyvet) szamtalan
mUfajaban is jeleskedett; hitvitazd éleselméji-
ségét a Szentharomsag-tan védelmére moz-
gositotta — az erdélyi unitarius David Ferenccel
szemben is. Hihetetlen, hogy rovid életidejébdl
mi mindenre futotta, s hogy a teljes megreformait
egyhazat és tarsadalmat nem is kilon felekeze-
tekre szakadva képzelte el. Még halalos agyan
is az egyetemleges megigazulas és haromsagos
hite szerint végrendelkezett.

Nyilvanvald, hogy az ekkora formatumu egyé-
niségek eleve polihisztorként méltathatok. Komp-
lementer hit és tudas ezerarcu mintaképeikent
(igazolvan, hogy a ketté nemhogy nem 6sszefér-
hetetlen, hanem torvényszer(ien feltételezi egy-
mast: a hitnek ugyanis csak a hitetlenség, a tu-
dasnak pedig a tudatlansag lehet az ellentéte).
Medgyesi Pal, a magyar puritanizmus vezéralak-
ja, a Lelki abéce és rendszeres homiletikai kézi-
konyv auktora, sorshelyzetelemzéseiben az
otestamentumi patosz és a barokk szonoklatok
szubjektiv, érzelmi stilaris eszkozeit megélénkitd
ir6ja, a kegyesség igehirdetéje. Apaczai Csere
Janos, az enthuziaszta kartézianus, presbiteria-
nus pedagogus, a Magyar Enciklopédia megal-
kotoja, Gyulafehérvar és Kolozsvar biszkesége
(mikdzben szarnyald szabadgondolkodasa miatt
életveszélyes hatalmi fenyegetettségeket is el-
szenvedett), s akinek példazatos életét Aprily La-
jos hires versben, Németh Laszl6 és Paskandi
Géza veretes eszmedramaban Orokitette meg.
Papai Pariz Ferenc, a Pax Corporis szerzéje, a
nagyenyedi kollégium professzora — nyelvtudo-
sa, filozofusa, természettantanara és orvostudo-
manyi doktora (Jékely Zoltan a ,tudomany szelid
mécsesé’-nek nevezte) — igazi gyogyitoként,
lelkigondozoként (de még Szenczi Molnar latin
szotarat is kibovitdé nyelvészként vagy a barat
Misztotfalusi Kis Miklost versben elsiratd kolto-
ként) tartotta fenn a faradhatatlan szolgalattevd
(,nemzetorvosld”) éthosz folytonossagat. (,Ne
hagyjuk betegségunkben magunkat, mert nem
urai, hanem szamado 6riz6i vagyunk vilagi éle-
tinknek”; ha raadasul faluhelyen még ,hama-
rabb talal segédet a beteg barom, mint a beteg
ember”)) Utdbbiakrol Petréczi Eva értekezik, de a
sarospataki kollégium jotevéjérdl, Lorantffy Zsu-

zsannardl (I. Rakoczi Gyorgy feleségérdl) is, aki-
r6l Tompa Mihaly igy versel: ,Fejedelmi né, az
volt bizonnyal, / Vilag szerént, [élek szerént!” Hiv-
tak volna 6k Apaczait is Patakra, nagyra becsul-
ve azt a kivalésagat is, ahogyan a teologiai €s a
természettudomanyos vizsgalodas 0sszeegyez-
tethetGségeét tételezte: ,...van-e vilagosabb,
van-e elfogadhatébb dolog, mint az, hogy a teo-
l6giat — méltdsag, hasznossag és szukségesseg
tekintetében kétségkivil minden tudomany feje-
delmét — a természet ismerete nélkul magyarazni
és az ellenfelek tamadasaval szemben megvé-
deni lehetetlen? Vesszek el, ha nincs szlikségem
minden tudomanyagnak, sét az egész enciklope-
dianak segitségére, midén a Bibliat forgatom, ha
tekintetbe veszem annak minden iranyban kiter-
jedt mezejét” — hangoztatja Apaczai. (Merthogy
az észnek tényleg csak az eszetlenség mond
ellene, nem a hit) — Petréczi Eva mutatja be
plasztikusan az elsé legjelentdsebb vallomasos
kolténét, Petréczy Kata Szidoniat (s panaszdala-
it férje kicsapongasai miatt: ,Azért keservesebb,
nincsen gyoétrelmesebb / Vilagon az hi szivnek /
Allhatatlansagnal, s mason kap6 tarsnal /
Gyotrelmesb az elmének, / Ahol bosszusaggal,
haladatlansaggal / Fizetnek az hliségnek”) és
Arva Bethlen Kata (a ,protestans Antigoné”) ha-
borgd, szenved6 (de szamtalan vesztesége elle-
nére is vasakarattal cselekvd, alkotd) életét is.
Onéletirasaban a kereszthordozas stacioi dom-
borodnak ki — de az is, ami Németh LaszI6 auto-
ném, onelvd hésnétipusaiban olyannyira kulo-
nos, amiként lelkik nehezen elegyedik a vilag-
gal, mivelhogy az finomabb, nobilisabb,
minéségibb a kornyezeténél, amelyet erkolcsi
érzékuk tragikusan akar, de meghalad; ,Jol va-
gyon, édesatyam, édes Istenem, hogy engemet
ez vilaggal elereszkednem nem engedtél”. Az er-
délyi emlékirok kozul Kemény Janos is a kimélet-
len személyes és kollektiv blintudat s vele egyutt
az irgalomért esdeklé fohaszkodas tonusaban
beszél: ,Te vagy, Uram, ki minden igazsagodbdl
a blndsok ellen harmad- és negyediziglen fe-
nyeget6zol, ellenben irgalmassagodat ezeriziglen
igéred a tebenned bizoknak, és kinek irgalmas-
sagi mindenben munkaidat feljulhaladjak.”
Ugyané allitja, hogy Bethlen Gabor Matyas kiraly
és Bathory Istvan o6ta az egyeduli, aki ,eszes, vi-
téz, igen magaviseld, kegyelmes”, ,oeconomus,
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munkaban faradhatatlan, haszontalan dolgokban
idejéet nem tolt6”, ,tekintetiben oroszlan,
conversatidban nyajas, jozan életi, konyorgese-
ben és az isteni szolgalatban nem kuls6képpen
tettetd, de buzgo, szegényeken és konyorgdkon
konyoruld, egyhazi rendeket tiszteletben tartd,
taplalo, eklézsiakat épit6, segit6, fundald” fejede-
lem. (Németh Laszl6 szerint is a ,paradés” ma-
gyar nemzetkarakterologiai tipusa helyett az
,epit6” magyar jellemvonasait testesitette meg.)
A masik emblematikus emlékir6 politikus, Beth-
len Miklos is nagy el6dje hagyatékat és eszme-
nyét almodta vissza az 6nallé Erdélyrdl (Sipos
Gabor beszél errdl). A vezérlé6 magyar allamférfi-
ak, fejedelmek, orszagvezeték évszazadokon at
rendre ,két pogany kozt egy hazaért” tusakodtak,
a zsarnoksagok ellen a magyarok szabadsaga-
ert viaskodtak, taktikaztak: az idegen hatalmak-
tol elszakado és békén hagyott Magyarorszag,
Erdély onigazgatasaért, onkormanyzatisagaert,
kils6-belsd szuverenitasaért. Bocskai Istvan, a
,magyarok Moézese” (az elsé reformatus erdélyi
fejedelem) elészor foglalta magyar torvényekbe
az evangélikus és reformatus egyhazat; az er6-
szakos Habsburg-csaszari ellenreformaciot fel-
tartéztatta, mozgalma nyoman Erdély ,a magyar
allamisag és a magyar protestantizmus védébas-
tyaja lett”, gybztes felkelése pedig hozzajarult ,a
reformatus egyhaz és a magyarsag megmarada-
sahoz” (Szab6 Andras). ,Magunk és az egész
magyar nemzetségnek életének és az mellett
religidjanak, szabadsaganak és javainak megtar-
tasa”. ez volt kinyilatkoztatott koncepcioja; profe-
tikus végrendeletében pedig maig hatd érveny-
nyel intette az ,erdélyieket, hogy Magyarorszag-
tol, ha mas fejedelemség alatt lesznek is, el ne
szakadjanak. A magyarorszagiakat, hogy az er-
délyieket el ne taszitsak, tartsak 6 atyafiainak és
6 véreknek, tagjoknak”. A vallasi tirelemre a vila-
gon elsdként példat mutatdé 1568-as tordai or-
szaggydilés kijelolte uton Bethlen Gabor (akivel a
magyar onvédelem kérdésében még Pazmany
Péter is egyetértett) kiilondsképpen a szivos és
konstruktiv nemzetépités hérosza lett; Moricz
Zsigmond és Makkai Sandor altal is megrajzolt
alakjarol Reményik Sandor verse ekképpen
zeng: ,Hiven hordozta s véltozatlanul / Orok-egy
arcat, fajat, Istenét.” Faggyas Sandor felidézi ha-
lala elbtti utolsé szavait is: ,Ha Isten vellnk, ki-
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csoda ellentink? Nincsen senki, bizonyara nin-
csen!” De hat |. Rakéczi Gyorgy fejedelmi
parainesise is igy buzdit: ,Mindeneknek elGtte
azért az Uristent féljed, tiszteljed, szolgaljad, di-
csérjed, aldjad, és szunetlenen minden elvott s
veendd aldasiért halakat adj...” (Mintha rimelne
az altala tamogatott pataki schola jelmondatara
is a Jelenések kdnyvebdl [14:7]: ,Féljétek az Is-
tent, és néki adjatok dicséséget...”) Es Raday
Pal, a nagysagos vezérld fejedelem, Il. Rakoczi
Ferenc munkatarsa is bolcsként, hatalmasként,
irgalmaskeént, kegyelmesként és igazsagoszto-
ként ismeri és dicséri az Urat, s tudja (Heltai Mik-
l6s mutat rd): ,...a szarmazas énmagaban nem
elegendd, igazan nemessé, az allam legfébb ka-
tonai és hivatali tisztségeire méltova csak a kép-
zettség, tanultsag, a j6 erkdlcs tesz.” Es Istennel
a szabadsagert harcolt Kossuth Lajos is, akit
kérnyezete ugyancsak ,a magyarok Modzese’-
ként tisztelt (mikdzben 6 meg Széchenyit nevezte
a legnagyobb magyarnak), s aki (idézi téle
Tokéczki Laszlé és Faggyas Sandor) ugy hitte,
hogy ,a haza 6rok, s nemcsak az irant tartozunk
kotelességgel, amely van, hanem az irant is,
amely lehet s lesz”. A reformkor oriasai kozul
Wesselényi Miklosrol Takacs Péter ir, a human
és readl, irodalmi (vers-, regény-, meseird), koz-
életi, gyakorlati mindenes, az intézményalapita-
sokban és a torvény el6tti egyenléséget koveteld
alkotmanyos nézetekben is eloljaré Fay Andras-
rol, azutan ,Erdély Széchenyijé™-rél, a gazdasa-
gi, kulturalis, tudomanyos intézmények (kdztik
az Erdélyi Muzeum-Egyesulet vagy a sepsiszent-
gyorgyi kollégium) sokasaganak létrehozdjardl,
Miké Imrérdl (aki vallotta, hogy ,minden szoglet
fold e hazaban, minden éve s korszaka ezred-
éves itt-lakasunknak, torténetink egy-egy része;
torténetlink pedig maga nemzetlétiink”; s hogy
,Ccsak annak van egy joravald nemzet életében
jovéje, mi multjaban gyokerezik”; s aki a kiegye-
zés utan szomoruan latta a magyar nemesi birto-
kok elvesztegetését és roman kézre kerulését)
pedig megint Tékéczki és Faggyas tollabdl olvas-
hatunk, miként a haboruellenes, az integer torte-
nelmi Magyarorszag épségét félté martir Tisza
Istvanrdl és a trianoni teruletrablo, orszagcsonkitd
diktatum traumajabdl alig ocsudd, 1920 utani
konszolidacio miniszterelnokérdl, Bethlen Istvan-
rol. Tiszardl, a ,kalvinista vasgrofrol” Herczeg
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Ferencet idézik: ,O jobban latta, mint barki mas,
a Szent Istvan birodalma ellen felvonuld szorny(
istenitéletet, és mivel neki az volt a rendeltetése,
hogy végsé leheletéig megvédje a védhetetlen
poziciot, Nagy-Magyarorszag romjai ala fog te-
metkezni.” Es citaljak Bethlent is, aki mar a vérta-
nusors hosszabb tavu igazarol beszél: nagyjaink
a kithzott célt rendesen el nem érik; az gy,
amelyért kiizdenek, elbukik, de a nemzet a ka-
tasztréfabdl ujra életre kel, mégpedig azoknak az
eszméknek a jegyében, amelyekért kiizdottek és
vérlket ontottak™. llyen abszolutum a vallas (Ti-
sza szerint — nem hiaba érettségizett az ,orando
et laborando” jelszava alatt a debreceni reforma-
tus kollégiumban! —: ,Mily nyomorult jatékava le-
szunk az eseményeknek és sajat szenvedélye-
inknek, ha nem tudjuk, nem érezzuk azt, hogy
erds varunk nekunk az Isten! A vallas adja meg
tehat lelki békénket, lelki erbnket és boldogsa-
gunkat, de egyuttal az igaz humanizmus, a tettre
kész emberszeretet legbévebb forrasa is az”), il-
letve az erkolcsi torvény (Bethlen Istvan szerint:
.-..a Szabadsagot az erkolcsi vilagrend ellendr-
zése ala kell helyezni”; ,....nem a nyers erének a
tilekedésében latjuk a haladas eléfeltételeit, ha-
nem igenis az erkolcsi er6k versenyében...”).

Es kovetkeznek azutan tudés és iré halha-
tatlanjaink kozul a tobbiek. A ,konyvnyomtatas
akadémikusa’, a betlimetszd, konyvmivész Tot-
falusi Kis Miklos, ,az ontudatos, mivelt, értelmi-
ségi-mesterember” mintaképe (Olah Rébert); Bél
Matyas, a ,pietista polihisztor”, ,a XVIIl. szazadi
magyar tudomanyossag leguniverzalisabb szel-
leme” (Misak Marianna), teoldgus, pedagdgus,
nyelvész, torténész, a magyar foldrajztudomany
megalapozdja, a leird néprajz és a (mezd)gazda-
sagtudomany uttoré muivelje, a berlini, olmutzi,
londoni, jénai, szentpétervari tudomanyos aka-
démia tagja; a (Olah Robert szavaval) lexikonird
lelkész Bod Péter, egyhaz-, irodalom-, nyelvtor-
ténész (egyetemes egyhaztorténetet magyarul,
magyart latinul ir6 kultdrhistoriografus), az ide-
gen szavak magyaritasara torekvo nyelvvedo és
a magyar nyelv kilonosségeét ugyancsak felis-
mer6 elme (hogy az idegen elemek ,a nyelvnek
bels§ valésagat még meg nem valtoztattak”),
el6badasmddjat példazatokkal, anekdotakkal szi-
nezd memoariro, a félezernél tobb szerzé éle-
tét és munkassagat feldolgozé Magyar Athenas
osszeallitdja, vallvan, hogy ,a Hit magaban

foglalja a Tudomanyt, hogy értse az ember az
idvességnek utjaban a szukséges dolgokat”; és
mert ,valamiképpen a Hazanak artani nem sza-
bad, azonképpen annak nem hasznalni, mikor
lehetne, nagy vétek”; Kérosi Csoma Sandor, aki
a ,magyar 6shazat kereste, és megalapitotta a
tibetolégiat” (Frazer-Imregh Monika): tdbbek ko-
zott tibeti-angol szétarat, tibeti nyelvtant irt, a
buddhista tanokat tanulmanyozta, a dermeszt6
hideg azsiai kunyhojaban aszkéta megszallott-
saggal olvasott, irt, dolgozott.

A felvildagosodas, a reformkor oriasairol, Ka-
zinczy Ferencrél, Csokonai Vitéz Mihalyrol, Ber-
zsenyi Danielrél, Kolcsey Ferencrdl Vitéz Ferenc
sz0l, a mozgalmas id6szak egész kortorténeti
koordinatait felvazolva — mikdzben az egyes irdk
jellemképét invencidzusan, sokoldaluan, és egy-
mashoz fiz6dé bonyolult, kritikus viszonyulasa-
ikat s még az utokor megitéléseit is bOségesen
szemléltetve rajzolja fel. Hogy példaul a nyelv-
ujitd Kazinczyt Szerb Antal irodalmi diktatornak
nevezte, Szauder Jozsef a szépség szerelme-
senek titulalta, kiterjedt levelezésére tekintettel
Németh Laszl6 ,a magyar irodalom telefonkoz-
pontjanak”, Kosztolanyi pedig ,tisztelt és szentelt
hazafi’-nak tartotta. Jot s jol — ezt szerette volna
megkovetelni, az eurdpai szinvonalu, klasszicista
eszmei és stilaris pallérozottsagot kérte szamon
(»az idegent tenni mienkké”), ezért berzenkedett
kissé a barokk fel6l a (pre)romantikusba hajlo
autochton népiességtdl is (noha a Palyam em-
lékezete, a Fogsagom napldja, az Erdélyi leve-
lek a modern szubjektiv-memorativ, onteremté
prozairas felé is eléremutat). Csokonai stilus-
szintézise, Berzsenyi visszafojtottan érzelmes,
odon, elégikus-6dai hangzasvildga, Kolcsey
népdalos kezdeményei azonban mar a maguk
szabta utakon terebélyesedtek ki. Csokonairol
sokak kozt Adyt, Kradyt, Domby Martont, Kiss
Tamast, Julow Viktort idézi Vitéz Ferenc, s tln-
dokl6 zsenijét minden mifajaban kimutatja; hogy
e ,fajdalmasan magyar” langelme életmiivének
katarzisa: ,...gy6zni tudott az elmulas angyalan.”
Kaprazatosan csillogd nyelvi finomsaga a meg-
szenvedettség sirljében: Németh Laszlé szerint
a ,kert-Magyarorszagot” felragyogtato ,mélyma-
gyarsag” els6 szuggesztiv modellje. ,Magyar
Nyelv! Edes nemzetemnek nyelve! teéltalad
szdllaltam én meg legel6szor, tealtalad hangzott
el6szor az én fuleimbe az édes anyai nevezet, te
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reszkettetted meg a levegbeget, amellyet legel6-
szOr szivtam, az én bdlcsém kordl, s te téltotted
bé azt az én nevel6imnek, az én hazamfiainak
s az engemet szeretbknek nyajaskodasival, te-
altalad kérte az én csecsem6 szam a legelsé
magyar eledelt’; az ,én elmémnek gondolatja
mindenkor feljebb emelkedett tealtalad, mint mas
idegen nyelvek altal, s a te kedves tolladbdl ki-
csorgott irdsokban tobb 6romet talaltam, mint az
idegeneknek legtanultabb munkaikban” — szdl
egy idevago szemelvény (mellesleg megel6zve
a kulturalis embertan mai axiémait az agykéreg
anyanyelvi beszédrégiojanak elsédleges szere-
perél a lehet6 legmagasabb szellemi eredme-
nyek elérésében). (,Csak anyanyelvemen lehetek
igazan én” — Kosztolanyi.) S a mélységes magyar
sorskerdések (,Romlasnak indult hajdan erés ma-
gyar! / Nem latod, Arpad vére miként fajul? / Nem
latod a bosszus egeknek / Ostorait nyomorult
hazadon?”) atéldje (mintegy a Kolcsey-Himnusz
f6 vizidjat is anticipalva), a ,niklai remete”, a ,so-
mogyi Diogenes” Berzsenyi pedig Sik Sandorig
eléremutato esztétikai téziseket fogalmaz érzeéki
és szellemi értékek egységérdl a mivészetben:
,AzZ érzésnek és értelemnek ezen harmoniajabul
foly az, hogy valamint a képz6szellem nem egyéb
mint a leglelkibb érzésnek és értelemnek harmo-
nias egyesulete; ugy a poétai szép sem egyéb
mint a szépérzet altal iranylott szépnek és az ér-
telem altal irdnylott jonak harmonias kozéplete,
az az szépjé vagy joszép.” A népi és nemzeti
hagyomanyok organikus termékenysegerél érte-
kez6 Kolcsey (a ,hon szerelmese”) pedig hires
parainesisében a ma is aranykeretbe foglalha-
t6 végs6é erkolcsi eszmények posztulatumait,
axioldgiai érveit, kategorikus imperativuszait fek-
teti le. ,Imadd az istenséget!”; ,Akarmerre veted e
temérdek mindenségben tekinteteidet, mindenfe-
161 egy végetlenul bolcs, nagy és jo, de egyszer-
smind megfoghatatlan Iény jelenségei sugarza-
nak feléd”; ,Szeresd a hazat! [...] Mert tudd meg:
e szoban: haza, foglaltatik az emberi szeretet
és Ohajtas targyainak egész dszvessége”; ,Me-
leg szeretettel fliggj a hon nyelvén! — mert haza,
nemzet és nyelv harom egymastol valhatatlan do-
log [...] miképpen idegen nyelveket tudni szép, a
hazait pedig lehetségig mivelni kotelesség”; ,Fa-
radj a hazaért, s ne tenmagadért”. (Vagy Emlék-
lapra szbgezve: ,Négy szdcskat uzenek, vésd jol
kebeledbe, s fiadnak / Hagyd 6rokdl ha kihanysz:
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A haza minden el6tt” — Deak Ferencnek, ,a haza
bolcsé™nek intelme, szofizmaja is ily egyértelmi:
,Kockaztathatunk mindent a hazaért, de a hazat
kockaztatnunk semmiért nem szabad!”; és ennek
parafrazisa XXI. szazadi nemzeti érzelmi fiatalok
korében: ,A hazaért mindent, a hazat semmiért!”)
E parancsolatok kitlizése és kovetése antropolo-
giai evidencia. Es éppen a lélek vivodasaibdl ki-
gyongyozotten. Kolcsey is hanyddott magany és
orszaggyulési képviselet, busongas és harcias-
sag, aggodalom és reménykedés végletes feszta-
volsagai kozott. ,Szentimentalis, aki nem tud sirni,
lelkesedd, aki nem tud hinni, romantikus, aki csak
onmagat nem tudja meggy6zni patoszaval” (Ha-
lasz Gabor). Intellektualis érzilet és melankolikus
hangulat szlintelen kett6ssége feszil alkataban
és miveiben; Vitéz Ferenc erre is mélyrehaton
vilagit ra, s arra az ellentmondasosséagra példa-
ul, hogy a Himnuszban (amely ,buzdité csatadal
vagy szabadsagallegdria helyett egy, a nép- és
kuruc dalok hangjan szdlo torténeti, erkolcsfilozé-
fiai zsoltart, reformatori konyorgést ad”, magasz-
talas helyett siratdéneket) a ,megbiinhédte mar e
nép” rdadasul nem is egyeztetheté teoldgiai tan-
tételes egyszerliséggel (legfeliebb még bonyolul-
tabban és attételesebben) az ingyen vagy szabad
kegyelem premisszajaval. S nyugtalanité kérdés
az is, hogy voltaképpen miben is all a magyarsag
legkonkrétabb f6 blne (,Hajh, de blineink miatt”);
s a nyilvanval6 sokféle viszalykodas, széthuzas,
marakodas, dnfeladas 0sszessége csak az lehet,
amit Vitéz Ferenc igy summaz: ,...a magyarsag
legfébb vétke a hazaszeretet hianya.”

A ,szemérmes” kolt6, Arany Janos miivelte
nyelvi csodardl amulattal és elragadtatva fejezte
ki véleményét (,6 maga a magyar nyelv’) Koszto-
lanyi, aki ,soha nem talalt nagyobb mivészt nala,
pedig hat-hét nyelven olvasgatta a vilag legna-
gyobbjait” (emlékeztet Vitéz Ferenc). De a ,zene-
bonas népkoltd” vatesz Petbfinez (aki Ady szerint
Lizmillio embernél tisztdbban latott, jobban la-
tott”) vagy a primordidlisan &si, genuin magyar
Onismeretet még hangrendjében is mélyen
balladas-samanisztikus zengéssel kozvetitd
Adyhoz se igen mérhetd senki (alakjukat, palya-
jukat Ozsvath Sandor ihletett, egyben informativ,
srd szovesl esszéi vetitik elénk). Az ,Ujsagiras
fejedelmérdl”, a szerkesztérdl, a kdzéleti publicis-
tarél, a modern magyar torténelmi-lélektani re-
gény els6 klasszikusarol, Kemény Zsigmondrol
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és ,a legnagyobb magyar mesélé” Jokai Morrol
Hansagi Agnes jovoltabol kapunk fejezetet. Uj
szemszogbdl is lattatja Jokait, aki kortarsait meg-
elézve fedezte fel a tdomegmédiumok s bennik a
szeridlis kozlés jelentéségét: tarcaregényeit so-
rozatosan napilapokban, folytatdsokban tette
kdzzé. Es egyidejlileg tdbbféle olvaséréteget elé-
git ki: a fordulatos, kalandos, izgalmas cselek-
meényre, titokra, humorra vagyokat éppugy, mint
a nyelvi jatékra, a mitologiai, miveészeti utalasok-
ra, a retorikara, ironiara fogékonyakat. A napi Uj-
sagcikk, a tarca, a politikai karcolat, a kroki, a
hirlapi tudositas és irodalmi riport mestere, Mik-
szath Kalman is kihasznalta az Uj kozlésformak
lehetdségeit, s élvezetes stilusa 6t is rendkivli
népszerlseéggel ajandékozta meg. ,Eredetisége,
sikere, értéke Moricz szerint is itt fakad: bamula-
tos Ujsagiroi érzékébdl — minden megvolt benne,
amit ezen értunk: frissesség, okossag, tapintat,
merészség, a lényeges vonasok csalhatatlan
megsejtése, gyors eléadoi képesség” (Vitéz Fe-
renc szavaival). A riport, a tarcanovella, az uti-
rajz, a prozai zsanerkép megannyi mifaja Moricz
Zsigmond (,az orszag gazdaja”) oeuvre-jének is
jellegzetessége; s még mi minden a tarsadalmi,
pszicholdgiai, autobiografikus, torténelmi, gyer-
mek- és ifjusagi regényig, a szociografiaig, az
etnografikus dokumentacioig, a naturalista, a re-
alista, az expresszionisztikus vagy mesés elbe-
szélésig, az esszeék, biralatok, tanulmanyok, a
drama és a lira poétikai valtozatainak 6zonl6
minemi rengetegéig! Csupan folklorgydijtései
vagy vallastorténeti értelmezései, bibliamagyara-
zatai vagy zsoltaros versei kilén monografiak
targyai lehetnének! Es szerkesztéi munkassaga
a Nyugattol a Kelet Népéig! A magyar élet, a ma-
gyar lélek mindentuddja és mindent feljegyz6 vi-
talista és atképzeléses, archaikus-modern meg-
orokitéje 6. Azt mondja: ,Nekem az iras az élet
minden gazdagsagat jelentette: magat az életet.
[...] én nem egy életet éltem &t, hanem mindig
ugy éreztem, ezer s ezer s ezer formaju életet.
[...] Mindig mintha az egyetemes élet kozl6je vol-
nék az egyetemes emberiség szamara”; meg
hogy: ,A magyar vilagnézet semmihez sem ha-
sonlithato ugy 6ssze, mint a hegyi beszéddel. De
amellett valami pogany 6romérzés van benne.” A
,mindség forradalmara”, a harmadik, ontérvény(
sajat magyar ut legtagasabb horizontu elgondo-
I6ja, Németh Laszlé szerint (akirdl Bakonyi Ist-

vantdl olvashatunk, esszéi, dramai mellett fékép-
pen vilagirodalmi szint Iélektani-egzisztencialis
regényeirdl): a ,magyar ir6 legyen a mélyma-
gyarsag szava”; s a népi-nemzeti sorsprobléma-
kat Sziszuphoszként gorgeté Ady és Moéricz az
volt. Vagy Kds Karoly, aki (Kanyadi Sandor ko-
szontd kolteményét idézve) ,k6bél, fabol hazat”,
.igekbdl varat” emelt, épitészként, grafikusként,
nyomdaszként, iréként, politikusként, népmuve-
|6ként, mez6gazdaszkent, irodalom- és kultura-
szervezdként (nevéhez is flizddik tdbbek kozott
az Erdélyi Szépmives Céh, az Erdélyi Helikon, a
Barabas Miklos Céh miikodése), lapszerkeszto-
ként, kiado-alapitoként, a kisebbségi humanum
sz0szolojaként, az erdélyi gondolat, a transz-
szilvanizmus atyjaként és spiritus rectorakéent, az
erdélyi magyarsag nemzetvédé polihisztoraként
végezte kiildetését. Oseihez hiven, a kisebbségi
kiszolgaltatottsagot vallalva, a ,teremt6 fajda-
lom”, a ,sub pondere crescit palma” (teher alatt
né a palma), a ,homokbdl igazgydngy”, a ,szen-
vedés nemesit” elve, szolgalé hite, aktivitasa, bi-
zakodasa és faradhatatlansaga szerint dolgozott
rendithetetlenul, kilencvennégy éves koraig. Az
erdélyi kultura ,égtarté embere” 8, ,a hliségre és
helytallasra képesitd talentum” testet Oltott élet-
példaja (0sszegzi rola Kodobocz Gabor). Fele-
|6sség és kotelességtudat: ez hatotta at Ravasz
Laszlé és Makkai Sandor legendas reformatus
puspokok munkassagat is. Mindkettét Erdély
adta, az elébbi aztan Budapesten a Kalvin téri
templomban, utdbbi debreceni professzorként
szolgalt, s mindketten az él6 evangéliumot hir-
detve tartottak a lelket romaniai kisebbségben,
szovjet-sztalinista diktaturaban, belsé emigracio-
ban. Az intézményes lehetGségeiben agresszi-
ven korlatozott vagy megsemmisitett egyhaz he-
lyett is az eleven Szentlélekre és gyulekezetekre,
az él6 hitre és Igére apellalva. (Az ellendlld, meg
nem alkuvo, az egyhazi iskolak allamositasat el-
lenz6, bortonviselt evangélikus puspok, Ordass
Lajos ki is nyilvanitotta meggy6z6dését, hogy a
bolsevik ,kommunizmus nem tudja meghdditani
népunk lelkét”; nem akarta 6 ,az allamot
klerikalizalni, de az egyhazat sem szekularizal-
ni”; ,az evangélikus »megtisztulas« szimboluma-
va lett, mint Ravasz Laszl6 a reformatusoknal” —
Tokéczki—Faggyas.) Ravasz Laszlé az ateista-
kommunista onkényuralom idején is ,minden va-
sarnap énekeltette a templomokban a himnuszt
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és a Szozatot” (Tékéczki—Faggyas), a spiritualis
nemzeti fuggetlenségbdl jottanyit sem engedve,
hanem szakadatlanul ,az erkdlcsi érték és a jog-
rend isteni priusza” mércéjével egyedil Istennek
adva dicsOséget. A reformatus lelkipasztorsag-
nak sokszazados ,életmunkassaga egy vallasos
ihletéssel dolgoz6 allandd népnevelés volt” (a
legmagasabb eurdpai, nyugati egyetemi iskolaz-
tatds utan hazaj6ve a legeldugottabb falucskak-
ban foglalni el a lelki tanité székét — hangsulyoz-
ta). Az Ady-, a Széchenyi-fenoménrél téprengé,
a Szent Istvantdl a tatarjarasig és tovabb torté-
nelmi (meg mélypszicholégiai, csalad- és lel-
kész-) regényeket ird, a teoldgia minden elméleti-
bolcseleti és gyakorlati 4gat hatékonyan és misz-
sziészerlien mivelé Makkai Sandor is igy kap-
csolta 0ssze a realist az idedlissal: ,Az erdélyi
magyar szellem arra van hivatva, hogy kicsiny
lehetdségek kodzott, nagy erdfeszitéssel egyete-
mesen emberi szellemmé legyen.” ,Nincs szik-
ségunk Eurépa blneire”; a ,mi eurdpai felada-
tunk: embernek lenni — magyarul.” A lelki nemzet
kikristalyositasat surget6 Makkai szavainak min-
denkoron ,a belsd rendbél kdvetkezé kialtasi
szabadsaguk volt” (Fekete Karoly). A magyar ne-
veléslgy apostolaként és szintén a familiaris
szeretet pedagogusaként értékelhetjuk Kara-
csony Sandort. (Miért a tanar, aki tudja a valaszt,
kérdezi a diakot, aki nem tudja — miért nem for-
ditva? — ismeri fel a helytelen, igy korrigalandd,
megforditando alapviszonyt.) A filozéfiai pedago-
gia tarsaslélektani torvényszeriségeinek megla-
tasaval és feltarasaval, a ténylegesen és demok-
ratikusan mellérendeléses, autonomista magyar
nyelviséghez, észjarashoz, kifejezésmodhoz iga-
zodd neveléstudomany kidolgozasaval: messze
fényld, forradalmasitd eredetiséggel ujitotta meg
nemzeti dnszemléletlinket, az ,ocsuddé magyar-
sag” vilagképét. ,Az egyik embernek, a nevel6-
nek ahitatosnak, a masik embernek, a noven-
déknek szereté sziviinek kell lennie. Ahitat: a
legmagasabb intenzitasu valldsos szeretet, a
legmagasabb intenzitasu tarsadalmi magatar-
tas.” ,A transzcendens logizmak kovetkeztében
a magyar észjaras nem az ok és okozati viszo-
nyok megmagyarazasra igyekszik, hanem a
megfoghatatlansag evidenciajara.” ,A magyar
nevelésnek tehat spiritudlisnak kell lennie. Csak
ezen az egy modon valhatik tarsaslelki értelem-
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ben fliggetlenné a magyar kdzoésség, de ugyan-
csak ezen az uton illeszkedhetik bele igazan az
eurdpai kulturkdzosségbe, s lehet egyuttal Azsia
feldl tolméacs, Azsia felé kulturakdzvetits.” ,Az &
ahitatanak forrasa krisztianizmusa volt” (Heltai
Miklés). Amiként az eurdpai, nemzetkdzi rangu
muvészetfilozéfusé, Fllep Lajosé is, aki egy du-
nantuli falucskaban (Zengdévarkonyban) lelkész-
ként tudatositotta az Ige elsédlegességét s az
orok reformacioban idébeliség és id6folottiség,
torténetiség és orokkévaldsag egybetartozasat;
a torténelem és a hitvallas egybefliggd ideajat.
Es els6ként figyelmeztetett a demogréfiai valsag-
ra, a népesedési katasztrofara: a magyar falu
kétségbeejtd nemzethalalos eléregedésére, ki-
uresedésére, elpusztulasara, az ongyilkos egy-
kézés sulyos problematikajara. (,Magyarok, ne
Kanadaba, hanem Baranyaba vandoroljatok ki.”)
Mert Ujjaszuletni is csak az képes, aki el6bb
megszuletett — ezért elodazhatatlan a magyar-
sag megmentése. A testi-lelki részesulés a léte-
zés egzisztencialis és antropoldgiai elevaciojaban
— a legegyedibb huszadik szazadi transz-
cendentalista és tradicionalista (6shagyomany,
Ostudas, mitoldgia, vallas, filozéfia, misztika, ma-
veészet, tudomany, etika, esztétka - a
,Scientiasacra’—eredendd szintézisét revitalizald)
esszebolcseld, Hamvas Béla tanitasa szerint is.
,Az éberség az ember metafizikai érzékenyseége.
Meta ta phuszika pedig annyit jelent, hogy: tul a
természeten. — TermészetfOlotti érzékenység,
amely néz és lat és tud olyat is, ami az érzékek
szamara hozzaférhetetlen.” A megvildgosodas, a
revelacié archaikus-mitikus és univerzalista ma-
gyar bolcseletét (Wedres Sandor, Varkonyi Nan-
dor, Kodolanyi Janos is kozeli tarsa volt ebben)
felboltoz6 Hamvas allitotta, hogy az ,életterv
egyben udvosségterv, ugyanis csak az evangéli-
umi eszmény nem kivanja meg a maszkokat”
(Vitéz Ferenc). A szenvedéstorténeti krizeo-
l6giabol a ,homo humanus” az uUdvtapasztalati
ébredés, beavatas és megvaltas utjan emelkedik
fol a végs6 dimenzidkba.

S mindezek Osszefoglalasaval pedig ez az
egész konyv itt és most el6ttiink: igazsagra és
magyarsagra vezérl6 kalauz.

(Press-Pannonica-Media — AmfipressZ, Bu-
dapest, 2016)




